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Elektrischer Wasserkocher
[]3 Betriebsanleitung

Modell: LVGEKOOT
Nennspannung: 220-240V~50/60Hz
Nennleistung: 2200 W

Bewahren Sie diese Anleitung zum Nachschlagen auf und geben
Sie sie an kuinftige Benutzer des Gerats weiter.



SICHERHEITSFRAGEN

A WARNUNG! Gefahr eines elektrischen Schlages

1. Lesen Sie vor dem Gebrauch alle Anweisungen.

2. VORSICHT: Denken Sie daran, dass das Gehause des Gerats heil3 sein kann.
Achten Sie darauf, keine Verbrennungen zu verursachen.

3. Bevor Sie den Wasserkocher an das Stromnetz anschlief3en, Uberprufen Sie,
ob die auf dem Gerat angegebene Spannung (auf der Unterseite des
Wasserkochers und des Sockels) mit der Spannung an der Steckdose
Ubereinstimmt. Wenn dies nicht der Fall ist, wenden Sie sich an lhren Handler
und benutzen Sie den Wasserkocher nicht.

4. Der mitgelieferte Sockel darf nicht missbraucht werden.

5. Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Last, um eine Beschadigung der
Heizelemente zu vermeiden.

6. Ziehen Sie den Netzstecker, wenn Sie das Gerat nicht benutzen.

7. Lassen Sie das Kabel nicht Uber die Kante der Tischplatte hangen und beruhren
Sie keine heil3e Oberflache.

8. Nicht aufoderin die Nahe eines heil3en Gas- oder Elektrobrenners oder in einen
heiBen Ofen stellen.

9. Wenn Sie den Wasserkocher versehentlich ohne Wasser laufen lassen, schaltet
ihn der Siedepunktschutz automatisch ab. Lassen Sie in diesem Fall den
Wasserkocher abkuhlen, fullen Sie ihn mit kaltem Wasser und kochen Sie ihn
erneut auf.

10. Achten Sie darauf, dass der Wasserkocher auf einer harten und flachen Oberflache
verwendet wird, die Kinder nicht berUhren kdnnen, um zu verhindern, dass der
Wasserkocher umkippt und die Person oder den Wasserkocher beschadigt.

1. Um sich vor Feuer, Stromschlag oder Verletzungen zu schutzen, tauchen Sie das
Kabel, den Stecker oder den Wasserkocher nicht in Wasser oder andere
FlUssigkeiten.

12. Achten Sie immer darauf, das kochende Wasser langsam und vorsichtig
auszugief3en, ohne den Kessel zu schnell zu kippen.

13. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Deckel 6ffnen, um das Wasser nachzufullen,
wenn der Wasserkocher heif3 ist.

14. Wenn das Gerat von Kindern oder in der Nahe von Kindern verwendet wird, ist



eine strenge Uberwachung erforderlich.

15. Beruhren Sie nicht die heil3e Oberflache. Verwenden Sie einen Criff oder einen

Knopf.

16. Beim Umgang mit einem Gerat, das heif3es Wasser enthalt, ist besondere

Vorsicht geboten.

17. Das Gerat ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Gerat zu

spielen.

18. Die Verwendung von Zubehorteilen, die nicht vom Hersteller des Gerats

empfohlen werden, kann zu Branden, Stromschlagen oder Verletzungen fuhren.

19. Vermeiden Sie beim Kochen von Wasser den Kontakt mit dem Dampf, der aus

dem Ausguss kommt, wenn das Wasser kocht oder kurz nachdem es abgestellt

wurde.

20. Ziehen Sie vor dem Anbringen oder Entfernen von Teilen und vor dem Reinigen

des Gerats den Stecker aus der Steckdose, wenn es nicht benutzt wird.

21. Achten Sie darauf, dass der Deckel immer geschlossen ist und heben Sie ihn

nicht an, wahrend das Wasser kocht. Wenn der Deckel wahrend des Dampfzyklus

abgenommen wird, kann es zu VerbrUhungen kommen.

22. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, seinen

Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahren

Zu vermeiden.

23. Verwenden Sie das Gerat nicht fur andere als die vorgesehenen Zwecke.

24. Bewegen Sie das Gerat nicht, solange der Wasserkocher eingeschaltet ist.

25. Der Wasserkocher darf nur mit dem mitgelieferten Stander verwendet werden.

26. Wenn der Wasserkocher Uberlauft, kann kochendes Wasser

herausgeschleudert werden.

27. Verwenden Sie den Wasserkocher nicht im Freien.

28. Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung des Gerats eingewiesen
wurden und die damit verbundenen Risiken verstehen. Reinigung und Wartung
durfen nicht von Kindern durchgefuhrt werden, es sei denn, sie sind Uber 8 Jahre
alt und werden beaufsichtigt. Bewahren Sie das Gerat und sein Kabel auBBerhalb
der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

29. Kinder sollten nicht mit dem Gerat spielen.

30. Das Gerat kann von Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung des Gerats



eingewiesen wurden und die damit verbundenen Risiken verstehen.

31. Dieses Gerat ist fur den Hausgebrauch und ahnliche Anwendungen wie z. B.:

- Personalkuchen in Geschaften, BUros und anderen Arbeitsstatten

- von Kunden in Hotels, Motels und ahnlichen Einrichtungen

32. Bewahren Sie diese Anweisungen auf.

33. Dieses Gerat ist mit einem geerdeten Stecker ausgestattet. Vergewissern Sie
sich, dass die Wandsteckdose in Ihrer Wohnung gut geerdet ist.

34. WARNUNG: Der Deckel muss wahrend des Kochvorgangs immer geschlossen
sein und heifBes Wasser muss ausgeschuttet werden.

34. Der Wasserkocher darf nur mit dem mitgelieferten Sockel verwendet werden.

35 HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass der Wasserkocher ausgeschaltet ist,

bevor Sie ihn vom Sockel nehmen.

36 Das Gerat darf nicht in Wasser getaucht werden.

Beschreibung des Produkts
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Vor der ersten Benutzung

Wenn Sie den Wasserkocher zum ersten Mal benutzen, wird empfohlen,
ihn vor der Benutzung zu reinigen, indem Sie zweimal einen vollen
Kessel Wasser aufkochen.

Aktion

1. Um Wasser in den Wasserkocher zu fullen, nehmen Sie den
Wasserkocher aus dem Sockel, 6ffnen Sie den Deckel durch Drucken
der Deckeltaste und gief3en Sie die gewunschte Wassermenge in den
Wasserkocher. Fullen Sie den Wasserkocher immer zwischen der
Mindest- (0,5 I) und der Hochstmenge (1,7 |). Zu wenig Wasser fuhrt
dazu, dass sich der Wasserkocher ausschaltet, bevor das Wasser kocht.

ACHTUNG: GieBBen Sie kein Wasser Uber den maximalen Fillstand
hinaus ein, da wahrend des Kochens Wasser aus dem Auslauf
austreten kann. Vergewissern Sie sich, dass der Deckel richtig
aufgesetzt ist, bevor Sie das Netzkabel in die Steckdose stecken.

2. SchlieBen Sie den Deckel. Stellen Sie den Wasserkocher auf den

Stromsockel. Vergewissern Sie sich, dass der Wasserkocher vollstandig

auf dem Sockel aufliegt.

3. Stecken Sie den Stecker in die Steckdose. Stellen Sie den Schalter auf

die Position "I" und die Schalterbeleuchtung leuchtet auf. Das Wasser

beginnt nun zu kochen. Der Wasserkocher schaltet sich automatisch
aus, wenn das Wasser kocht und die Schalterbeleuchtung erlischt. Der

Strom kann jederzeit durch Drucken des Schalters ausgeschaltet

werden, wahrend das Wasser kocht.

HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass der Schalter nicht blockiert ist

und der Deckel fest verschlossen ist. Der Wasserkocher schaltet sich

nicht aus, wenn der Schalter blockiert ist oder der Deckel offen
bleibt.

4. Heben Sie den Wasserkocher vom Sockel, und gief3en Sie das Wasser

in die Topfe.



ACHTUNG: Seien Sie beim AusgieBen von Wasser aus dem
Wasserkocher vorsichtig, da kochendes Wasser Verbrennungen
verursachen kann, und o6ffnen Sie den Deckel nicht, wenn das
Wasser im Wasserkocher heiB ist.

5. Der Wasserkocher kocht erst wieder, wenn der Schalter angehoben
wird. Lassen Sie den Wasserkocher 15-20 Sekunden abkuhlen, bevor Sie
ihn wieder offnen, um Wasser zu kochen. Wenn der Wasserkocher nicht
in Gebrauch ist, kann er auf dem Sockel aufbewahrt werden.
HINWEIS: Vergewissern Sie sich, dass der Strom abgeschaltet ist,
wenn der Wasserkocher nicht benutzt wird.

Uberkochschutz

Wenn Sie den Wasserkocher versehentlich ohne Wasser laufen lassen,
schaltet ihn der Siedepunktschutz automatisch ab. Lassen Sie in
diesem Fall den Wasserkocher abkuhlen, fullen Sie ihn mit kaltem
Wasser und kochen Sie ihn erneut auf.

Pflege und Reinigung

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt und
vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie es reinigen.

2. Um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden, sollten Sie den
Wasserkocher und den Sockel nicht durch Eintauchen in Wasser
reinigen. Reinigen Sie nicht unter flieBendem Wasser.

3. Zur Reinigung kann ein leicht feuchtes, fusselfreies Tuch verwendet
werden.

4. Verwenden  Sie keine  scheuernden Materialien, scharfe
Reinigungsmittel oder harte Bursten zur Reinigung.

Entkalkung:

1. Je nach Wasserqualitat in der Region kdnnen sich Kalkablagerungen
auf dem Heizelement bilden. Es wird empfohlen, solche Ablagerungen
regelmafig zu entfernen.



2. Ein Garantieanspruch erlischt, wenn das Gerat aufgrund einer
unzureichenden Entkalkung nicht funktioniert.
3. Geeignet ist eine Mischung aus 0,5 Liter Wasser und 200 ml Essig.
Gief3en Sie den Entkalker ein.

Schalten Sie die Maschine ein und lassen Sie die Loésung den
Siedepunkt erreichen.

Lassen Sie es fur eine kurze Zeit wirken, damit es wirkt.

Um den Behalter nach dem Entkalken zu reinigen, spulen Sie ihn
grundlich mit klarem Wasser aus.
4 Achten Sie beim Entkalken auf ausreichende BellUftung und atmen
Sie die Essigdampfe nicht ein.
5) Entkalker nicht in emaillierte Spulbecken giel3en.

Reinigung des AuBBengehauses

Wischen Sie das auf3ere Gehause mit einer weichen, feuchten Burste
ab.

HINWEIS: Verwenden Sie keine chemischen, Stahl-, Holz- oder
Scheuermittel, um die AuBenseite des Wasserkochers zu reinigen.

Filterreinigung
Reinigen Sie den Filter bei Bedarf in den angegebenen Abstanden mit
einer weichen, feuchten Burste.

Lagerung

Wenn der Wasserkocher nicht in Gebrauch ist oder aufbewahrt wird,
kann das Netzkabel um das Kabelaufbewahrungsfach unter dem
Boden des Wasserkochers gewickelt werden.
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SERVICE-HOTLINE

Tel.: +48 22 123 96 60 oder E-Mail: serwis@manta.com.pl
Montag bis Freitag, 9.00 bis 17.00 Uhr

Der Hersteller behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Ankindigung Anderungen an den

Achtung!

Produktspezifikationen vorzunehmen.

Manta S.A. erklart hiermit, dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und
anderen Bestimmungen der Richtlinien des so genannten "Neuen Konzepts" der
Europaischen Union entspricht.

Das Gerat ist mit dem Symbol eines durchgestrichenen Abfallbehalters gekennzeichnet,
in Ubereinstimmung mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU und dem polnischen
Gesetz vom 11. September 2015. (Gesetzblatt 2015 Punkt 1688) Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE). Produkte, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, dirfen am Ende
ihrer Lebensdauer nicht mit dem Hausmull entsorgt oder weggeworfen werden. Der
Nutzer ist verpflichtet, Elektro- und Elektronik-Altgerate bei einer ausgewiesenen Stelle
abzugeben, wo diese gefahrlichen Abfalle recycelt werden. Die getrennte Sammlung
dieser Art von Abfallen und die ordnungsgemafie Verwertung tragen zum Schutz der
natudrlichen Ressourcen bei. Das ordnungsgemaf3e Recycling von Elektro- und
Elektronikaltgeraten wirkt sich positiv auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt
aus. FuUr Informationen darUber, wo und wie Elektro- und Elektronik-Altgerate
umweltgerecht entsorgt werden kdnnen, sollte sich der Benutzer an die zustandige
ortliche Behorde, die Abfallsammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, bei der er das
Gerat erworben hat.

Anderungen des Produktdesigns und der technischen Spezifikationen sind ohne vorherige Ankindigung
vorbehalten. Dies gilt insbesondere fur technische Daten, Software, Bilder und das Benutzerhandbuch.
Dieses Benutzerhandbuch dient als allgemeine Orientierung fur den Betrieb des Produkts. Der Hersteller
und der Vertreiber Ubernehmen keine Haftung fur Ungenauigkeiten, die sich aus Fehlern in den
Beschreibungen dieses Benutzerhandbuchs ergeben.

Hergestellt in P.R.C.
FUR MANTA EUROPE



